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Einfiihrung

1 Einfiihrung

Mit dem Kauf des Ventilators von UNICRAFT haben Sie
eine gute Wahl getroffen.

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme aufmerksam die
Betriebsanleitung.

Diese informiert Sie Uber die sachgerechte Inbetrieb-
nahme, den bestimmungsgemaRen Einsatz sowie Uiber
die sichere und effiziente Bedienung und Wartung des
Ventilators.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil des Ventilators. Be-
wahren Sie diese Betriebsanleitung stets am Einsatzort
des Ventilators auf. Beachten Sie dartiber hinaus die ort-
lichen Unfallverhiitungsvorschriften und allgemeinen Si-
cherheitsbestimmungen fiir den Einsatzbereich des Ven-
tilators.

1.1 Urheberrecht

Die Inhalte dieser Anleitung sind urheberrechtlich ge-
schutzt. lhre Verwendung ist im Rahmen der Nutzung
des Ventilators zuldssig. Eine dartber hinausgehende
Verwendung ist ohne schriftliche Genehmigung des Her-
stellers nicht gestattet.

Wir melden zum Schutz unserer Produkte Marken-,
Patent- und Designrechte an, sofern dies im Einzelfall
moglich ist. Wir widersetzen uns mit Nachdruck jeder
Verletzung unseres geistigen Eigentums.

1.2 Kundenservice

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zu lhrem Produkt oder
fur technische Auskuiinfte an lhren Fachhandler. Dort
wird Ihnen gerne mit sachkundiger Beratung und Infor-
mationen weitergeholfen.

Deutschland:

Stirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

Reparatur-Service:

Fax: 0049 (0) 951 96555-111
E-Mail: service@stuermer-maschinen.de
Internet: www.unicraft.de

Ersatzteil-Bestellung:
Fax: 0049 (0) 951 96555-119
E-Mail: ersatzteile@stuermer-maschinen.de

Wir sind stets an Informationen und Erfahrungen interes-

siert, die sich aus der Anwendung ergeben und fiir die
Verbesserung unserer Produkte wertvoll sein kdnnen.
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1.3 Haftungsbeschrankung

Alle Angaben und Hinweise in dieser Anleitung wurden
unter Berucksichtigung der geltenden Normen und Vor-
schriften, des Stands der Technik sowie unserer langjah-
rigen Erkenntnisse und Erfahrungen zusammengestellit.

In folgenden Fallen Gbernimmt der Hersteller fiir Scha-
den keine Haftung:

- Nichtbeachtung der Anleitung,

- Nicht bestimmungsgemale Verwendung,

- Einsatz von nicht ausgebildetem Personal,
- Eigenméachtige Umbauten,

- Technische Veranderungen,

- Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile.

Der tatsachliche Lieferumfang kann bei Sonderausfiih-
rungen, bei Inanspruchnahme zusatzlicher Bestelloptio-
nen oder aufgrund neuester technischer Anderungen
von den hier beschriebenen Erlduterungen und Darstel-
lungen abweichen.

Es gelten die im Liefervertrag vereinbarten Verpflichtun-
gen, die allgemeinen Geschéaftsbedingungen sowie die
Lieferbedingungen des Herstellers und die zum Zeit-
punkt des Vertragsabschlusses giiltigen gesetzlichen
Regelungen.

2 Sicherheit

Dieser Abschnitt gibt einen Uberblick tiber alle wichtigen
Sicherheitspakete flr den Schutz von Personen sowie
fiir den sicheren und stérungsfreien Betrieb. Weitere auf-
gabenbezogene Sicherheitshinweise sind in den Ab-
schnitten zu den einzelnen Lebensphasen enthalten.

2.1 Symbolerklarung

Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise sind in dieser Anleitung durch Sym-
bole gekennzeichnet. Die Sicherheitshinweise werden
durch Signalworte eingeleitet, die das Ausmalf der Ge-
fahrdung zum Ausdruck bringen.

GEFAHR!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin, die
zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihrt, wenn

sie nicht gemieden wird.

WARNUNG!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine méglicherweise gefahrliche Situation hin, die
zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihrt, wenn

sie nicht gemieden wird.
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VORSICHT!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die
zu geringfugigen oder leichten Verletzungen fihren
kann, wenn sie nicht gemieden wird.

ACHTUNG!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine méglicherweise gefahrliche Situation hin, die
zu Sach- und Umweltschaden fiihren kann, wenn sie

nicht gemieden wird.

0 HINWEIS!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine méglicherweise gefahrliche Situation hin, die
zu Sach- und Umweltschaden flihren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.

Tipps und Empfehlungen

o
1 Tipps und Empfehlungen

Dieses Symbol hebt niitzliche Tipps und Empfehlun-
gen sowie Informationen fir einen effizienten und
storungsfreien Betrieb hervor.

Um die Risiken von Personen- und Sachschaden zu re-
duzieren und gefahrliche Situationen zu vermeiden,
missen Sie die in dieser Betriebsanleitung aufgefiihrten
Sicherheitshinweise beachten.

2.2 BestimmungsgemaBe Verwendung

Der Ventilator dient ausschlieBlich zum Absaugen und
Verteilen von Luft, zum Entrauchen und Trocknen von
Raumen, sowie zum Kuihlen und Trocknen von Gegen-
sténden. Er ist nicht exgeschiitzt und ist nicht fiir den Be-
trieb im Freien vorgesehen.

Der Ventilator darf nur von eingewiesenen Personen be-
trieben werden.

Zur bestimmungsgemafen Verwendung gehért auch die
Einhaltung aller Angaben in dieser Anleitung. Jede tber
die bestimmungsgemalie Verwendung hinausgehende
oder andersartige Benutzung gilt als Fehlgebrauch.

Bei konstruktiven und technischen Anderungen an dem
Ventilator Gbernimmt die Firma Stiirmer Maschinen
GmbH keine Haftung.

Anspriche jeglicher Art wegen Schaden aufgrund nicht
bestimmungsgemaler Verwendung sind ausgeschlossen.

2.3 Personliche Schutzausriistung

Die Personliche Schutzausristung dient dazu, Personen
vor Beeintrachtigungen der Sicherheit und Gesundheit
bei der Arbeit zu schiitzen. Das Personal muss wahrend
der verschiedenen Arbeiten an und mit der Maschine
personliche Schutzausriistung tragen, auf die in den ein-
zelnen Abschnitten dieser Anleitung gesondert hinge-
wiesen wird.

Im folgenden Abschnitt wird die Persénliche Schutzaus-
rustung erlautert:

Kopfschutz

@

Der Industriehelm schiitzt den Kopf gegen herabfal-
lende Gegensténde und Anstof3en an feststehenden
Gegenstanden.

Schutzhandschuhe

S

Die Schutzhandschuhe dienen zum Schutz der
Hande vor scharfkantigen Bauteilen, sowie vor Rei-
bung, Abschirfungen oder tieferen Verletzungen.

Sicherheitsschuhe

@

Die Sicherheitsschuhe schutzen die FiiRe vor Quet-
schungen, herabfallende Teile und Ausgleiten auf rut-
schigem Untergrund.

m Arbeitsschutzkleidung

Arbeitsschutzkleidung ist eng anliegende Arbeitsklei-
dung, ohne abstehende Teile, mit geringer Reif¥festig-
keit.
2.4 Sicherheitskennzeichnungen am Ventilator
Am Ventilator sind folgende Sicherheitskennzeichnun-

gen angebracht (Abb. 1), die beachtet und befolgt wer-
den mussen.

oO®
6®

Abb. 1: Sicherheitskennzeichnungen
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Technische Daten

Die an der Maschine angebrachten Sicherheitskenn-

zeichnungen dirfen nicht entfernt werden. Beschadigte

oder fehlende Sicherheitskennzeichnungen kénnen zu
Fehlhandlungen, Personen- und Sachschaden fiihren.
Sie sind umgehend zu ersetzen.

Sind die Sicherheitskennzeichnungen nicht auf den er-
sten Blick erkenntlich und begreifbar, ist der Ventilator
auller Betrieb zu nehmen, bis neue Sicherheitskenn-
zeichnungen angebracht worden sind.

3 Technische Daten

3.1 Tabelle
SV 760-3

Lange (mm) 900
Breite / Tiefe (mm) 310
Hoéhe (mm) 900
Nettogewicht ca. (kg) 13,85
Anschlussspannung (V) 230
Anzahl Phasen 1
Stromart AC
Netzfrequenz (Hz) 50
Leistung Antriebsmotor (W) 200
Luftmenge max (mé/h) 11900
Luftmenge Stufe 1 (m3/h) 10200
Luftmenge Stufe 2 (m3/h) 11900
Luftmenge Stufe 3 (m3/h) -
Anzahl Stufen 2
Korbdurchmesser (mm) 800
Ansaugdurchmesser (mm) 800
Auslassdurchmesser (mm) 800
Schalldruckpegel (dB(A)) 76
Gesamtgewicht ca. (kg) 22,06
Rotordurchmesser (mm) 720
Motor Wirkungsgrad (%) 30,05
Anschlusskabellange (m) 1,55
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3.2 Typenschild

4 Standventilator

Upright fan @ — c €
Typ T Serien-Nr.
Type SY760:3 Serial no.
Artikel-Nr. Baujahr monat/jane
Item no. 6265273 Year of manufacture mrt yesr
Motorleistung Netzanschluss "
Motorpower 230 Powercomnection 230 ¥/ AC~/50Hz
?gﬂ:l}l;ggmpeegvﬂ 76 dB(A) Stiirmer Maschinen GmbH,

_ Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26,
Aunicraft 96103 Hallstadt,

\ www.unicraft.de Deutschland / Germany j

Abb. 2: Typenschild SV 760-3

4  Transport, Verpackung, Lagerung

41 Transport

Uberpriifen Sie den Ventilator nach Anlieferung auf
sichtbare Transportschaden. Sollten Sie Schaden ent-
decken, melden Sie diese unverziiglich dem Transpor-
tunternehmen beziehungsweise dem Handler.

0 HINWEIS!

Schutzen Sie den Ventilator vor Feuchtigkeit.

4.2 Verpackung

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien und Pack-
hilfsmittel sind recyclingfahig und missen grundsatzlich
der stofflichen Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Verpackungsbestandteile aus Karton geben Sie zerklei-
nert zur Altpapiersammlung.

Die Folien sind aus Polyethylen (PE), die Polsterteile aus
Polystyrol (PS). Diese Stoffe geben Sie an einer Wert-
stoffsammelstelle ab oder an das fur Sie zusténdige Ent-
sorgungsunternehmen.

4.3 Lagerung

Reinigen Sie den Ventilator, 6len Sie die Lager und la-
gern Sie ihn in einer frostfreien und trockenen Umge-
bung. Legen Sie nichts auf den Ventilator.
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5 Montage

Befolgen

Sie die Abbildung, um den Standventilator kor-

rekt zusammenzubauen.

Abb. 3: Montage

1 Standful
2 Sockel
3 Standrohr
4 Klemmung
5 Klemmhebel
6 Teleskop-Rohr
7 Motor
8 Hinteres Schutzgitter
9 Fllgelrad
10 Vorderes Schutzgitter
Schritt 1: Platzieren Sie das Standrohr mit der Feder auf
dem Standful® und richten Sie die Locher im
Sockel und die Locher im Standful® miteinander
aus. Setzen Sie die beiliegenden Schrauben
ein und ziehen Sie diese fest.
Schritt 2: Vergewissern Sie sich, dass sich die Feder in

der Standerbaugruppe befindet. Entfernen Sie
die Schrauben an der Klemmung und setzen
Sie das Teleskop-Rohr rein. Die beiden Locher
des Standrohrs mit den Léchern im Klemmteil
ausrichten und die Schrauben wieder einset-
zen. Das Teleskop-Rohr kann nun auf die ge-
wiinschte Lange eingestellt werden. Ziehen Sie

Schritt 3:

Schritt 4:

Schritt 5:

den Klemmbhebel fest, um die Héhenposition zu
fixieren.

Entfernen Sie die Schrauben, Unterlegschei-
ben und Muttern vom Teleskop-Rohr. Richten
Sie die Lécher vom Teleskop-Rohr und die der
Halterung vom Motor miteinander aus. An-
schlief’end die beiden Bauteile miteinander
verschrauben. Durch Lockern der Schrauben
kann der Neigungswinkel und somit die Gebla-
serichtung eingestellt werden.

Richten Sie das hintere Schutzgitter so aus,
dass sich das kleine Loch im Auf3enring rechts
unten befindet. Verwenden Sie die Schrauben,
Unterlegscheiben und Federscheiben, um das
hintere Schutzgitter mit dem Motor zu verbin-
den.

Das Fllgelrad vorsichtig auf die Welle schie-
ben und das Loch zur Wellennut ausrichten.
Zur Fixierung die seitliche Schraube am Fliigel-
rad festziehen.

ACHTUNG!

Stellen Sie sicher, dass sich das Fligelrad in einem ein-
wandfreien Zustand befindet. Keineswegs darf der Win-

kel der

Fligel verandert oder das Flugelrad verbogen

werden!

Schritt 6:

Offnen sie die Verschlussclips und héngen Sie
das vordere Schutzgitter in die obere Rippe
des hinteren Schutzgitters ein. Setzen Sie Si-
cherungsstift, Federscheibe und Mutter ein und
befestigen Sie diese. Die Verschlussclips erst
jetzt schlielRen.

SV-Serie | Version 1.02
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6 Betrieb 7 Pflege, Wartung und Instandsetzung

@ Schutzhandschuhe tragen!

m Arbeitsschutzkleidung tragen!

/f\ GEFAHR!
v \ Lebensgefahr durch Stromschlag!

Bei Kontakt mit spannungsfiihrenden Bauteilen
besteht Lebensgefahr.

/ﬁ/\ VORSICHT!
/ \ Quetschgefahr!

Bei unsachgemafen Arbeiten am Ventilator besteht
Verletzungsgefahr fiir Finger und Hande.

Niemals die Finger in das Schutzgitter fiir das Fliigel-
rad stecken!

ACHTUNG!

- Das Gerat ist nicht fir den Betrieb in explosionsge-
fahrdeter Umgebung vorgesehen.

- Das Gerat darf nicht an feuchten Arbeitsplatzen
oder im Freien bei Regen betrieben werden.

- Der Boden zum Aufstellen des Standventilators
muss eben und sauber sein.

ACHTUNG!
Kinder missen beaufsichtigt sein und dirfen nicht mit
dem Gerat spielen!.

- Netzspannung beachten: Die Spannung der Strom-
quelle muss mit den Angaben auf dem Typenschild
Ubereinstimmen.

- Vergewissern Sie sich, dass der Schalter beim An-
schluss an das Stromnetz ausgeschaltet ist.

Schritt 1: Den Standventilator an einer geeigneten Posi-
tion aufstellen.

Schritt 2: Netzstecker in die Steckdose einstecken und
das Geréat einschalten.

SV-Serie | Version 1.02

7.1 Pflege durch Reinigung

Der Ventilator ist stets in einem sauberen Zustand zu
halten.

ACHTUNG!

( )

Vor Beginn der Reinigungs-, Wartungs- und Instand-
setzungsarbeiten das Gerat abschalten und den
Netzstecker ziehen!.

@ Schutzhandschuhe tragen!
0 HINWEIS!

Verwenden Sie fur alle Reinigungsarbeiten niemals
scharfe Reinigungsmittel. Dies kann zu Beschadigun-
gen oder Zerstérung des Gerates fuhren.

Alle Kunststoffteile und lackierten Oberflachen mit einem
weichen, angefeuchteten Tuch und etwas Neu-
tralreiniger saubern.

7.2 Wartung und Instandsetzung/Reparatur

ACHTUNG!

- Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten diirfen
ausschlief3lich von Fachpersonal durchgefiihrt wer-
den.

- Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile im Falle ei-
ner Reparatur.

- Nach der Wartung/Reparatur miissen alle Sicher-
heitsvorrichtungen wieder am Gerat angebracht
sein, bevor es in Betrieb genommen werden darf.

Alle 1000 Betriebsstunden missen die Lager des Fllgel-
rades von einem Fachmann geschmiert werden.

Sollte der Ventilator nicht ordnungsgemaf funktionieren,
wenden Sie sich an einen Fachhandler oder an unseren
Kundenservice. Die Kontaktdaten finden Sie im Kapitel
1.2 Kundenservice. Samtliche Schutz- und Sicherheits-
einrichtungen miissen nach abgeschlossenen Repara-
tur- und Wartungsarbeiten sofort wieder montiert wer-
den.
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8 Entsorgung, Wiederverwertung von
Altgeraten

Tragen Sie bitte in Ihrem und im Interesse der Umwelt
daflr Sorge, dass alle Bestandteile der Gerate nur Uber
die vorgesehenen und zugelassenen Wege entsorgt
werden.

8.1 AuBer Betrieb nehmen

Ausgediente Gerate sind sofort fachgerecht aufler Be-
trieb zu nehmen, um einen spateren Missbrauch und die
Gefahrdung der Umwelt oder von Personen zu vermei-
den.

Schritt 1: Die Gerate gegebenenfalls in handhabbare
und verwertbare Baugruppen und Bestandteile
demontieren.

Schritt 2: Die Geratekomponenten und Betriebsstoffe
den daflir vorgesehenen Entsorgungswegen
zufhren.

8.2 Entsorgung von elektrischen Geraten

Beachten Sie bitte, dass elektrische Gerate eine Vielzahl
wiederverwertbarer Materialien sowie umweltschadliche
Komponenten enthalten.

Tragen Sie dazu bei, dass diese Bestandteile getrennt
und fachgerecht entsorgt werden. Im Zweifelsfall wen-
den Sie sich bitte an ihre kommunale Abfallentsorgung.

Fir die Aufbereitung ist gegebenenfalls auf die Hilfe ei-
nes spezialisierten Entsorgungsbetriebs zuriickzu-grei-
fen.

9 Ersatzteile

GEFAHR!

Verletzungsgefahr durch Verwen-
dung falscher Ersatzteile!

Durch Verwendung falscher oder fehlerhafter Ersatz-
teile kénnen Gefahren fur den Bediener entstehen
sowie Beschadigungen und Fehlfunktionen verur-
sacht werden.

- Es sind ausschlieRlich Originalersatzteile des Her-
stellers oder vom Hersteller zugelassene Ersatzteile
zu verwenden.

- Bei Unklarheiten ist stets der Hersteller zu kontak-
tieren.

o
1 Tipps und Empfehlungen

Bei Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile
erlischt die Herstellergarantie

9.1 Ersatzteilbestellung

Die Ersatzteile konnen tGber den Vertragshandler oder
direkt beim Hersteller bezogen werden. Die Kontaktda-
ten stehen im Kapitel 1.2 Kundenservice.

Folgende Eckdaten bei Anfragen oder bei der Ersatzteil-
bestellung angeben:

- Geratetyp

- Artikelnummer

- Positionsnummer
- Baujahr

- Menge

- gewunschte Versandart (Post, Fracht, See, Luft, Ex-
press)

- Versandadresse

Ersatzteilbestellungen ohne oben angegebene Angaben
kénnen nicht berlicksichtigt werden. Bei fehlender An-
gabe Uber die Versandart erfolgt der Versand nach Er-
messen des Lieferanten.

Angaben zum Geratetyp, Artikelnummer und Baujahr
finden Sie auf dem Typenschild, welches am Gerat an-
gebracht ist.

Beispiel

Es muss das Fligelrad fur den Ventilator SV 760-3 be-
stellt werden. Das Fliigelrad hat in der Ersatzteilzeich-
nung die Nummer 11.

Bei der Ersatzteil-Bestellung eine Kopie der Ersatzteil-
zeichnung mit gekennzeichnetem Bauteil (Fliigelrad)
und markierter Positionsnummer (11) an den Vertrags-
handler bzw. an die Ersatzteil-Abteilung schicken und
die folgenden Angaben mitteilen:

SV 760-3
6265273
- Positionsnummer: 11

- Geratetyp:
- Artikelnummer:

Die Artikelnummer lhres Gerates:

SV 760-3 6265273

SV-Serie | Version 1.02
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9.2 Ersatzteilzeichnung

Die nachfolgende Zeichnung soll lhnen im Servicefall helfen, notwendige Ersatzteile zu identifizieren

Abb. 4: Ersatzteilzeichnung SV 760-3

Ventilator | Version 1.02 9
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10 Elektro-Schaltplan
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Abb. 5: Elektro-Schaltplan SV 760-3

10 Ventilator | Version 1.02
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EU-Konformitatserklarung

11 EU-Konformitatserklarung

Nach Maschinenrichtlinie 2006/42/EG Anhang Il 1.A

Hersteller/Inverkehrbringer:

erklart hiermit, dass folgendes Produkt

Produktgruppe:
Maschinentyp:

Bezeichnung der Maschine*:
[] sv 760-3

Seriennummer*:

Baujahr*:

Stiirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

Unicraft® Werkstatttechnik
Mobiler Ventilator

Artikelnummer:
6265273

20

* filllen Sie diese Felder anhand der Angaben auf dem Typenschild aus

allen einschlagigen Bestimmungen der oben genannten Richtlinie sowie der weiteren angewandten Richtlinien (nachfolgend) —
einschlieRlich deren zum Zeitpunkt der Erkldrung geltenden Anderungen entspricht.

Mitgeltende EU-Richtlinien:

Mitgeltende EU-Verordnungen:

2014/30/EU EMV-Richtlinie
2011/65/EU RoHS-Richtlinie
2009/125/EG  Okodesign-Richtlinie

1907/2006/EG REACH-Verordnung

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:

EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+
A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+
A15:2021+A16:2023

EN 62233:2008

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019 A2:2021+
A2:2021/AC:2022

EN 50564:2011

EN IEC 60704-1:2021
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Sicherheit elektrischer Gerate fiir den Hausgebrauch und ahnliche Zwecke - Teil 1:
Allgemeine Anforderungen.

Verfahren zur Messung der elektromagnetischen Felder von Haushaltsgeraten und
ahnlichen Elektrogeraten im Hinblick auf die Sicherheit von Personen in elektroma-
gnetischen Feldern.

Elektromagnetische Vertraglichkeit - Anforderungen an Haushaltgerate, Elektro-
werkzeuge und dhnliche Elektrogerate - Teil 1: Stéraussendung.
Elektromagnetische Vertraglichkeit - Anforderungen an Haushaltgerate, Elektro-
werkzeuge und ahnliche Elektrogerate - Teil 2: Storfestigkeit, Produktfamiliennorm.
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 3-2: Grenzwerte - Grenzwerte fiir
Oberschwingungsstréme (Gerate-Eingangsstrom < 16 A je Leiter).
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 3-3: Grenzwerte - Begrenzung von
Spannungsanderungen, Spannungsschwankungen und Flicker in 6ffentlichen Nie-
derspannungs-Versorgungsnetzen fir Gerate mit einem Bemessungsstrom < 16 A
je Leiter, die keiner Sonderanschlussbedingung unterliegen.

Elektrische und elektronische Haushalts- und Biirogerate - Messung niedriger Lei-
stungsaufnahmen.

Elektrische Gerate fiir den Hausgebrauch und &hnliche Zwecke - Prifvorschrift fiir
die Bestimmung der Luftschallemission - Teil 1: Allgemeine Anforderungen.
Elektrische Gerate fur den Hausgebrauch und ahnliche Zwecke - Prifvorschrift fir
die Bestimmung der Luftschallemission - Teil 2-7: Besondere Bestimmungen fir
Lufter.

Kilian Stiirmer, Stiirmer Maschinen GmbH,
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26, D-96103 Hallstadt
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